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wu ogromne mozliwosci przy graniu postaci
stworzonych przez tych autorow.

Jezyk aktorski bardzo si¢ w ostatnich
czasach zmienia, niektore tradycyjne meto-
dy grania staja si¢ anachroniczne. Jak mogg
sie tego ustrzec zwlaszcza aktorzy starsze-
go pokolenia?

—To bardzo trudne. Pracujae z miodymi
wiem, Ze oni ode mnie wiele korzystaja, ale
i ja od nich czerpi¢ energie nieskazong, zad-
ng rutyns, i razem szukamy nowej, wspolnej
formy. To cenne dla obu stron. Przygotowa-
nie spektaklu to nie tylko uczenie si¢ tekstu
i tworzenie roli, ale budowanie formy, na-
stroju i duszy spektaklu.

Spedzita Pani wiele lat w Stanach Zjed-
noczonych. Jak moze Pani uogblnié¢ swoje
tamtejsze do§wiadczenia w tej mierze?

- Amerykafiscy aktorzy maja ogromna go-
towos$¢ od pierwszego czytania. U nas, w Pol-
sce, aktora na poczatku sie wyhamowuje, pa-
nuje skionno$¢ do wolnego tempa wehodze-
nia w role, dlugiego dojrzewania do roli i do
tematu. Aktor amerykafski natychmiast jest
gotowy do grania, sprawny, bez kompleksow;,
natychmiast psychicznie wchodzi w role.
W Polsce juz sg pierwsze przejawy takiej me-
tody pracy, zwiaszeza w filmie i w telewizji.
Natomiast amerykanski widz jest latwiejszy
od polskiego, bardziej spontaniczny, mniej
analizujacy, reagujacy troche jak dzieci.

A polska publiczno$¢?

— Bardziej sceptyczna, lepiej przygotowa-
na, wychowana czesto na znakomitym reper-
tuarze, stad bardziej wymagajaca, uwazna.
Ale i zmeczona.

A spoleczefistwo polskie jako calo$¢ wi-
dziane przez Pania z amerykanskiej per-
spektywy? Bardzo si¢ zmienilo?

— Nie widze bardzo wielkich zmian, co
osobiscie uznaje za warto§¢. Natomiast
zmienit sig rytm zycia Polak6w, jest wiekszy
ped, wigksze zmeczenie i wiecej narzekania
niz kiedys. Ale radzg, sobie Swietnie, zwa-
zywszy 7e zostali rzuceni w kosmos bez
przygotowania. JesteSmy inteligentnym
spoleczefistwem, ale takze bardzo nad-
wrazliwym i rozdraznionym.

Na pewno zauwazyla Pani nieustajacy re-
nesans ,Kabaretu Starszych Panéw”, jego
poetyki. To nadal wazne dla Pani do$wiad-
czenie?

— Ogromnie: To byla wielka sztuka lite-
racka, muzyczna i nie dziwie sie, Ze te sta-
re nagrania maja nie tylko wierne grono wi-
dz6w, ale zyskuja nowych. Zgromadzilo si¢
tyle wspanialych indywidualno$ci. Upodo-
banie do tego kabaretu to chyba takze wy-
raz wielkiej tesknoty za elegancja, subtel-
noscig. Jeremi Przybora i Jerzy Wasowski
ocalili przedwojenny zasob wspaniatych
cech kultury bycia, odczuwania Swiata
i trafili na grono utalentowanych indywidu-
alnoéci aktorskich...

.. ktorych w miodym pokoleniu jest jakby
mniej. Mam czasami trudnoSci w odréznie-
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niu miodych, nawet sprawnych aktorek
i aktorow. Sa jakby jacy$ podobni do siebie...
Mimo Ze wolnosé zdaje si¢ sprzyja kreowa-
niu indywidualnosci...

~ Mam podobne wrazenie, cho¢ wiadomo,
7e moda zawsze dziala upodabniajaco. Kiedys
miode kobiety np. robily si¢ na Grete Garbo.
Ale Pani i np. Elzbieta Czyzewska tez

ubieralyscie si¢ wedug 6wczesnej mody,

a mimo to byly$cie kompletnie odmiennymi
indywidualno$ciami, zwlaszcza aktorskimi.
Dzi§ natomiast naprawde mam czasem kio-
poty z odréznieniem popularnej aktorki X od
nie mniej popularnej aktorki Y. I nie rozpo-
znaje ich po glosach, tak jak po jednym wy-
powiedzianym slowie rozpoznam Panig, Ho-
loubka czy Olbrychskiego.

- To zglajszachtowanie dotyczy nie tylko
aktoréw, ale calego spoleczefistwa. Co gor-
sza, dotyczy nawet literatury. Trudno zna-
lez¢ miodego autora, ktérego mozna rozpo-
znaé po jednym przeczytanym zdaniu. MySle,

BARBARA KRAFFTOWNA - uczestniczka podziemnego studia dramatycznego
Iwo Galla w okupowanej Warszawie, jedna z najwybitniejszych aktorek w dzie-
jach sceny i filmu polskiego, dysponujaca ogromna skalg talentu i ekspresji,
odznaczajaca sie niebywale finezyjnymi rodkami wyrazu, od tragizmu po gro-
teske. W 1957 r. zachwycita publicznos¢ w Paryzu rola Zerzabelii w ,Paradach”
J. Potockiego, wprawiala w podziw kreacjami w sztukach Witkacego, m.in. ja-
ko Wanda we Wscieklicy” i ,Kurka Wodna”, czy E. lonesco (Lady Macbett).

W ,Kabarecie Starszych Panow’, ktorego byla gwiazda, wykonata m.in. nieza-
pomniane przeboje: ,Przekine cie!” (w duecie z Bohdanem tazuka) i W czasie
deszczu dzieci sie nudza’. W Teatrze TV stworzyla m.in. wielka kreacje w roli
Klary Zachanassian w Wizycie starszej pani” F. Duerrenmatta w rez. J. Gruzy.
Do jej niezapomnianych rol filmowych (poza Felicja) naleza takze m.in. Hono-
rata w ,Czterech pancemych i psie’, macocha Pacheco w ,Rekopisie znalezio-
nym w Saragossie” W. Hasa czy Basia w ,Upale” K. Kutza. :

7e jest tu ogromny wplyw telewizji, ktora
upowszechnia masowe szablony. M6j ulubio-
ny Witkacy przewidywal ten zanik indywi-
dualnosci, umasowienie spoleczefistw, mi-
mo Ze nie przewidzial telewizji. Obecna tele-
wizja ma to do siebie, ze daje mozliwos¢ pu-
blicznego méwienia tym, ktérzy nie umiejg
i nie powinni méwié. Nie ma sie wige co dzi-
wié, Ze przewazajg zle wzorce mowienia,
np. w mowie potocznej zanika modulacja,
niszezeje akeent, jezyk prymitywizuje sie.
Zeby temu przeciwstawi¢ si¢ musiataby na-
stapi¢ zdecydowana, zorganizowana kontr-
akeja. Dotyezy to nie tylko Polski, ale takze
innych, nawet tak kulturalnych narodéw jak
np. Anglicy czy Wiosi.

Chee wroéci¢ do Pani sylwetki aktorskiej.
Maria Czanerle, recenzentka, krytyk te-
atralny, napisata w szkicu o Pani, ze wyr6z-
nikiem Igczacym rézne grane przez Panig
postacie byla postawa kobiety uci$nionej
spolecznie, seksualnie, psychicznie, jak
Alicja w ,Play Strindberg” Duerrenmatta
w inscenizacji Andrzeja Wajdy w 1970 ro-
ku, ktéra wszystkimi dostepnymi jej, boga-
tymi srodkami, w tym inteligencjq i drwina,
broni sie przed ekspansjg §wiata meskie-
go. Zgadza si¢ Pani z takim odbiorem swo-
jego stylu?

- W generalnym sensie nie, cho¢ z inter-
pretacj tej akurat roli, czyli Alicji, zgadzam
sie. Nie postrzegam siebie w ten sposéb. Mo-
ze to Felicja, kobieta, ktéra przezyla tyle
Klesk, rzucita taki ciefi na odbiér mojego ak-
torstwa. Moze wziglo si¢ to tez z tego, Ze ja-
ko aktorka zawsze uciekalam od naturali-
zmu, od dostownosci. Np. kiedy gralam epi-
zod rozpaczajacej miodej kobiety w ,Popie-
le i diamencie” Wajdy. Mialam opory przed
ta propozycja, ttumaczylam Wajdzie, Ze ze
swoimi delikatnymi diofimi miodej kobiet
z miasta nie nadaje si¢ do grania rozpacza-
jacej chiopki. Wtedy Wajda zadat mi tylko
jedno krétkie pytanie: ,A forma?”. Zrozu-
mialam w jednej chwili, Ze mam fo zagraé
w sposdb nie dosfowny...

.. 1 zagrata to Pani jak pastisz lamentu
zrozpaczonej chiopki...

—Tak to chyba mozna uja.

Pisano tez o granej przez Panig ,absur-
dalnosci roli, kt6rg bierze na siebie kobie-

ta”. O Pani aktorstwie jako ,clownadzie fi-
lozoficznej”. Jedna z najwazniejszych Pa-
ni rél, Gombrowiczowska Iwona, jest chy-
ba taka postacia?

- Ale to nie jest chyba méj wyréznik, jak
to okreslita wspomniana publicystka, lecz
cecha pozycji kobiety przez wieki. Na pewno
kobiety byly motorem Zycia, takze jednym
7 motoréw historii.

Rozmawiamy niemal w przeddziefi Pani
wyjazdu do USA. Zostanie Pani w Ameryce
na state, czy wréci Pani do Polski?

— Wiasnie jade po to, by likwidowa swoje
amerykanskie gospodarstwo.

A co Pani robita ostatnio w Polsce na ni-
wie artystycznej, teatralnej?

- 7 okazji Roku Gombrowiczowskiego i VI
Miedzynarodowego Festiwalu Sztuk Gombro-
wicza w Radomiu gralam rol¢ Alicji (znowu
Alicja!), jedynej kobiety w sztuce pt. ,Medyta-
cje o dziewictwie” wedlug opowiadania Gom-
browicza, w thumaczeniu profesor Anny Kra-
jewskiejWieczorek, w rezyserii Michela Hac-
ketta, z grupg miodych, amerykafiskich akto-
r6w. Jestem szezeSliwa, ze mialam mozliwosé
przezyé 7 nimi takie doSwiadczenie arty-
styczne. Grali§my w bardzo nowoczesnej for-
mie teatralnej, odbiegajacej od klasycznych
form. Bylo to polaczenie obrazu ruchowego
z d4wiekiem, ktory pelnif, jak to u Gombrowi-
cza, bardzo istotna, role, stwarzajac dodatko-
we wrazenie ,obtednosci” wkradajace sie do
naszej egzystencji.

Pisano, ze Pani tytulowa ,Iwona, ksi¢z-
niczka Burgunda” to najlepsza ze wszyst-
kich interpretacii tej postaci. Lubi Pani graé
Gombrowicza?

~Tak i cenie go bardzo, mimo Ze stychaé tu
i 6wizie glosy, ze juz ,przejadi si¢”, ,przetas-
czyl’, 7e zostal ,przetrawiony”. Ale §wiat na-
dal jest zafascynowany Gombrowiczem, nie
tylko diafego, 7 poza nim jest chyba jakas
pustka w teatrze i literaturze, ale przede
wszystkim dlatego, ze jest to wielki pisarz.

Czy grala to Pani takze w USA?

- Tak, przeciez premiera odbyla si¢ w Los
Angeles.

I dobrze jest odbierane, rozumiane?

- Oczywiscie. Gombrowicz to uniwersalny
polski pisarz.

Dzigkuje za rozmowe. ¢
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Z BARBARA KRAFFTOWNA rozmawia Krzysztof Lubczynski

Pani rola Felicji w filmie Wojciecha J. Ha-
sa ,Jak byé kochany” uwazana jest przez
wielu znaweow filmu za najlepszq kreacje
kobieca w calej historii polskiego kina. Jak
udalo si¢ ja stworzy¢ tak znakomits?

— Przede wszystkim byt znakomity mate-
riat Hieracki, czyll opowiadanie Kazimi
Brandysa, do tego wspanialy rezyser Woj-
ciech Has z réwnie wspanialg, precyzyjng wi-
7jg, i Znakomitym warsztatem, doskonaly ope-
rator i inZynier dzwieku, a takze Swietni akto-
rzy, kt6rzy si¢ wzajemnie inspirowali. Mialam
wspanialego partnera w osobie Zbyszka Cy-
bulskiego i nie gorszych innych kolegéw.
A przeciez byly to czasy, kiedy np. kamera
warczala tak, Ze owijano ja w koce, koldry,
gabki, gdy nie bylo tak wspaniaych Srodkow
technicznych jak dziS. Robilo sie wiedy bar-
dzo trudne postsynchrony i nie bylo, jak dzi,
samooSwietlajgcych kamer pracujacych
W ciemnosci.

Mnie jednak interesuje mozliwos¢ two-
rzenia dzi§ ciekawych rél kobiecych, na

- Ja tego zjawiska braku ciekawych rél dla
kobiet nie zauwazam. A jesli juz, to moze bierze
sie to z dominacji telewizj, z epoki obrazkowej,
ktéra splaszeza problemy kobiet. Mam nadzie-
je, ze jest to okres przejSciowy. Poza tym obec-
nie w filmie, w telewizji, a nawet w teatrze do-
minujg nafuralizm, doslownosé i kopiowanie
Zycia. A sztuka powinna byé jego transpozycja.

Pani szczeg6lnym znakiem firmowym, ja-
ko aktorki, byly zawsze nie tylko predyspo-
zycje komediowe, czestsz e u mezezyzn, ale

takze wybitne predyspozycje do groteski, sa-
tyry, drwiny, absurdu, abstrakeyjne poczucie
humoru, co sprawialo, Ze jest Pani stworzona

. "do r6l Witkacowskich czy Mrozkowskich,

ktorych zreszta ma Pani duzo na koncie. Mar-
ta Fik pisala ponadto: ,W dziwna rzeczywi-
sto§¢ owych utworéw wkracza z réwna natu-
ralno$cia jak w rzeczywisto$¢ codzienns”.
Czuje si¢ Pani bliska takiemu widzeniu Zy-
cia?

- Jako aktorce material sztuk. jaki jest
w Mrozku, Witkacym ezy u Ionesco, dawal mi
ogromne mozliwoSci w kazdej warstwie - je-
zykowej, psychologicznej i ruchowej. Defor-
macja, ktorg proponuje Witkacy, inspirowaia
mnie do ujawniania predyspozycji komedio-
wych, ktére zauwazali juz w szkole drama-
tycznej pedagodzy z moim pierwszym i naj-
wigkszym mistrzem Iwo Gallem, kt6ry nie tyl-
ko uczyt nas zawodu, ale takze ksztattowat
nasze dusze dzieki swej wielkiej wyobrazni
i smakowi. Byé moze méj rodzaj energii i tem-
peramentu, a takze méj rodzaj glosu ulatwia
mi interpretowanie owych utworéw.

To kwestia Srodkéw aktorskich, ale czy
takze przez okulary Mrozkowskie, Gombro-
wiczowskie czy Witkacowskie postrzega
Pani §wiat jako Barbara Krafftéwna?

- W Zyciu zdecydowanie nie. Natomiast sa-
tysfakcjonuje mnie méj, mysle, ze ponadprze-
cietny, zmyst obserwacji, ktéry we mnie wyro-
bifa matka i kiéry péZniej éwiczytam w szko-
le. Przelozony na zmyst aktorski daje mi zno-

dokoficzenie na str. IV >
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